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KRALJEVINA

Poiinina platana v gotovini,

KRALJEVSKE BANSKE UPRAVE DRAVSKE BANOVINE

77. kos.

V LJUBLJANI, dne 26. septembra 1934,

Letnik Ve

VSEBINA:

596, Zakon o mednarodni konveneiji o telekomunikacijah =z
dodalkom,

Dopolnitey uredbe, da je mala prodaja monopoliziranih
predmetov izvzeta iz zakona o obrlih.

Izprememba pravilnika o obveznemn zavarovanju prevoz-
nih podjetij.

597,
h98.

580, Razglas o razpisu volilev obfinskega odbora za obfino
Vojnik-okolica,

600. Popravek v zakonu o meslnih ob&inah.

601. Objave banske
v letu 19384,

uprave © pobiranju obfinskih frofarin

Zakoni
in kraljevske uredbe.

596.

Mi
_ ALEKSANDER 1.,
po milosti boZji in narodni velji kralj Jugoslavije,
objavljamo vsem in vsakomur, da sla
narodna skupséina kraljevine Jugoslavije,

sklicana z ukazom z dne 19. oktobra 1938 na redno za-
sedanje za dan 20. oklobra 1983, v svoji XIV. redni seji,
ki jo je imela dne 20. oktobra 1934 v Beogradu, in

senat kraljevine Jugoslavije,

gklican z ukazom z dne 19. oktobra 1933 na redno za-
sedanje za dan 20, oklobra 1938, v svoji XIIL redni seji,
ki jo je imel dne 20. marea 1934 v Beogradu, sklenila in
da smo Mi potrdili in proglafamo

zakon
o mednarodni konveneiji o telekomunikacijah
3 z dodatkom,
sklenjeni in podpisani v Madridu
dne 9. decembra 1932,*
ki se glasi:
§ 1.

Odobruje se in dobiva zakonsko mof mednarodna
konvencija o telekomunikacijah z dodatkom, sklenjena in
podpisana v Madridu dne 9. decembra 1932, katere bese-
dilo se v izvirniku v francoskem jeziku in v prevodu
glasi:

* sSluzbene novine kraljevine Jugoslavijec z dne
13, junija 1934, 5t. 133/XXXV /330,

Mednarodna konveneija o telekomunikaeijah,

sklenjena med vladami niZe oznafenih drzav: Zveze
juzne Alrike, Nemdije, republike Argentine, Avstralske
federacije, Avstrije, Belgije, Bolivije, Brazilije, Kanade,
Cila, Kine, Vatikanske driave, republike Kolumbije,
francoskih kolonij, protektoratov in teritorijev pod fran-
coskim mandatom, portugalskih kolonij, Svicarske kon-
federacije, Belgijskega Konga, Kostarike, Kube, Curagao
in Surinama, Cirenaike, Danske, svobodnega mesta Gdan-
ska, republike Dominikanske, Egipta, republike Salva-
dorja, Ekvadorja, Ervitreje, Spanije, Zedinjenih ameri-
skih drzav, cesarstva Elijopije, Finske, Francije, Zedi-
njene kraljevine Vel. Britanije in Severne Irske, Gréije,
Gvatemale, republike Hondurasa, Madzarske, Tlalijanskih
otokov na Egejskem meorju, Britanske Indije, Holandske
Indije, svobodne driave Irske, Islanda, Italije, Japa-
na, Chosena, Taiwana, Karafuta, zakupnega leritorija
Kyantunga in juznomorskih otokov pod japonskim man-
datom, Latvije, Liberije, Litve, Luksemburga, Maroka,
Mehike, Nikarague, Norveike, Nove Zelandije, republike
Paname, Holandije, Peruja, Perzije, Poljske, Portugalske,
Rumunije, Italijanske Somalije, Svedske, Sirije in Libana,
Cegkoslovaske, Tripolitanije, Tunisa, Turéije, Zveze sov-
jetskih socialisti¢nil republik, Urugvaja, Venezuele, Jugo-
slavije.

Podpisani pooblasfenci zgoraj navedenih vlad so
gklenili, ko so se sestali na konferenci v Madridu, spo-
razumno in 8 pridrzkom ratifikacije naslednjo konvencijo:

Tik=Y I. POGLAVJE.
Organizacija in podroéje Zveze,
Clen 1.

Sestava Zveze,

§ 1. Drzave, ki se udeleZujejo konvencije, sestavljajo
Mednarodno telekomunikacijsko zvezo, s katero ze nado-
mesa Telegrafska zveza in ki se ureja po naslednjih
dolo¢bah.

§ 2. Izrazi, uporabljani v tej kouveaciji, so pojasnje-
nj v prilogi k tej listini.
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Clen 2.
Pravilniki,

§ 1. Dolotbe te konvencije se dopolnjujejo s pravil-
niki, namreé s:

telegraiskim pravilnikom,

telefonskim pravilnikom,

pravilniki za radijeki promet (obini pravilnik in do-
datni pravilnik), ki obvezujejo samo tiste vlade pogod-
nice, ki so se jih zavezale uporabljati, toda samo nasproti
tistim vladam, ki so prevzele isto obveznost.

§ 2. Samo podpisniki te konvencije in tisli, ki so
pristopili h konvenciji, lahko podpisejo pravilnike ali
lahko k tem pristopijo. Podpisniki konvencije morajo
podpisati vsaj enega teh pravilnikov. Prav tako morajo
tisti, ki pristopijo h konvenciji, obvezno pristopiti vsaj k
enemu teh pravilnii®v. Brez predhodnega podpisa ali
pristopa k obénemu pravilniku za radijski promet pa ni
modi podpisati dodatnega pravilnika niti k temu pravil-
niku pristopiti,

§ 8. Predpisi te konvencije veZejo vlade pogodnice
samo glede sluzb, ki so urejene s pravilniki, pri katerih
se le vlade udeleZujejo.

Clen 3.
Pristop vlad h konveneiji.

§ 1. Viada driave, v katere imenu se ta konvencija
ni podpisala, lahko pristopi h konvenciji kadarkoli. Ta
pristop ima za posledico, da je treba usvojiti vsaj enega
njej pridodanih pravilnikov s pridrikom uporabe § 2.
gorenjega clena 2.

§ 2. Akt o pristopu vlade se poloZi v arhiv tisle
vlade, v katere drZavi je zasedala konferenca pooblaiten-
cev, ki so to konvencijo izdelali. Vlada, ki je sprejela
akt o pristopu v hrambo, obvesti o tem po diplomatski
poti vse ostale vlade pogodnice.

§ 8. Pristop ima polnopravno za posledico vse ob-
veznosti in vse koristi, ki so dogovorjene v tej konven-
ciji; razen tega ima za posledico obveznosti in koristi,
dogovorjene samo s tistimi pravilniki, katere uporabljati
se zavezujejo vlade, ki pristopajo.

Clen 4,

Pristop vlad k pravilnikom,

Vlada drZave podpisnice ali drZave, ki je pristopila
k tej konvenciji, pristopi lahko kadarkoli k pravilniku ali
pravilnikom, ki jih dotlej e ni usvojila, upostevaje do-
locbe § 2. élena 2. Ta pristop se prijavi zveznemu uradu,
ki obvesti o tem ostale prizadete vlade.

Clen b,

Pristopi kolonij, protektoratoy, prekomorskih terito-
rijev ali teritorijev pod suverenstvom, oblastjo ali man-
datom vlad pogodnic h konveneiji in pravilnikom.

§ 1. Vsaka vlada pogodnica izjavi lahko bodisi ob
podpisu, ob ratifikaciji ali ob svojem pristopu ali pa
pozneje, da velja njena usvojilev te konvencije tudj za
vse skupaj ali za skupino ali samo za eno njenih kolonij,
protektoratov, prekomorskih teritorijev ali teritorijev
pod suverenstvom, oblastjo ali mandatom,

§ 2. Vse skupaj ali skupina ali samo ena teh kolo-
nij, protektoratov, prekomorskih terilorijev ali teritori-
Jev pod suverenstvom, oblastjo ali mandatom Izvrie
lahko pristop zase kadarkoli. ;

§ 8. Ta konvencija se ne uporablja za kolonije, pro-
tektorate, prekomorske teritorije ali teritorije pod suve-
renslvom, oblastjo ali mandatom kaksne vlade pogod-
nice, ¢e ni o tem Ze podana izjava po § 1. tega élena ali
¢e ni izvrsen posebej pristop po predhodnem § 2.

§ 4. Izjave o pristopu, podane v smislu §§ 1. in 2.
tega Elena, se posljejo po diplomatski poti vladi driave,
kjer je zasedala konferenca pooblaéencev, na kateri se je
ta konvencija sklenila, in po en njen prepis poilje ta
vlada vsaki ostalih vlad pogodnic,

§ 5. Dolothe §§ 1. in 3. tega ¢lena se uporabljajo
tudi bodisi ob usvojilvi enega ali ved pravilnikov, bodisi
ob pristopu k enemu ali k ved pravilnikom, upostevaje
predpise § 2. ¢lena 2. Ta usvojitev, odnosno pristop se
prijavlja skladno z dolotbami ¢lena 4.

§ 6. Dolotbe predhodnih paragralov se ne uporab-
liajo na kolonije, protektorate, prekomorske teritorije
ali teritorije pod suverenstvom, oblastjo ali mandatom,
ki so navedene v zaglavju te konvencije,

Clen 6.
Rafifikacija konvencije,

§ 1. Viade podpisnice morajo to konvencijo ratifici-
rati in poloziti ratifikacije po diplomatski potj vy &im
krajsem roku v arhivu vlade tiste driave, kjer je zasedala
konferenca pooblastencev, ki so izdelali to kontvencijo,
in ki da ratifikacije, kakor jih prejema, po diplomatski
poti na znanje ostalim vladam podpisnicam in tistim vla-
dam, ki so h konvenciji pristopile.

§ 2. Ce tudi ena ali vet vlad podpisnic konvencije
ne ratificira, velja ta vendar glede tistih vlad, ki so jo
ratilicirale.

Clen 7.
Usvaejitey pravilnikoy,

§ 1. Vlade se morajo v najkrajSem roku izjaviti, ali
usvoje pravilnike, sklenjene na konferenci. Ta usvojitev
se sporoti zveznemu uradu, ki obvesti o tem ¢lane Zveze.

§ 2. Ce tudi ena ali ve¢ prizadefih vlad te usvojitve
ne di na znanje, veljajo vendar dolofbe pravilnikov za
tiste vlade, ki jih usvoje.

Clen 8.

Ukinitey konvencij in pravilnikov, ki so veljali pred to
Kkonveneijo.

Ta konvencija kakor tudi pravilniki, ki so ji prido-
dani, ukinfajo in nadomesc¢ajo v razmerju med vladami
pogodnicami mednarodne telegrafske konvencije, skle-
njene v Parizu (1865), na Dunaju (1868), v Rimu (1872)
in v Petrogradu (1875), ter pravilnike, ki so jim prido-
dani, dalje tudi mednarodne radijskotelegraiske konven-
cije, sklenjene v Berlinu (1906), Londonu (1912) in
Washingtonu (1927) ter tem pridodane pravilnike.

Clen 9.
Izvrievanje konvencije in pravilnikov.

§ 1. Vlade pogodnice se zavezujejo, uporabljati do-
loébe te konvencije in pravilnikov, ki so jih usvojile, v
veeh uradih in na vseh telekomunikacijskih postajah, ki
80 jih ustanovile in v katerih poslujejo s svojimi sred-
stvi, a ki so odprie za mednarodno sluzbo javne kore-
spondence, za sluZbo radijske difuzije ali za posebne
sluZbe, ki jih dolotajo pravilniki,
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§ 2. Vlade pogodnice se razen tega zavezujejo,
odrejati potrebne ukrepe, da se zasebna podjetja, ki so
po njih priznana, kakor tudi druga podjetja, ki so pred-
pisno poobladdena, ustanavljati in eksploalirati teleko-
munikacije v mednarodni sluzbi, najsi odprte ali ne za
javno korespondenco, primorajo, ravnali se po dolo¢hah
te konvencije in pravilnikov, ki so jih usvojile.

Clen 10,

Odpoved Konveneije po viadah,

§ 1. Vsaka vlada pogodnica je upravicena, odpove-
dati to konvencijo z notifikacijo, poslano po diplomat-
ski poti vladi drzave, v kaleri je zasedala konferenca
pooblastencev, na kateri je bila ta konvencija sklenjena,
in vroéeno po istih vladah tudi po diplomatski poti vsem
ostalim vladam pogodnicam.

§ 2. Ta odpoved velja po izteku roka enega leta dni
od dne, ko prejme notifikacijo vlada drzave, kjer je za-
sedala poslednja konferenca pooblascencev. To velja
samo za vlado, ki odpoveduje; za ostale vlade pogod-
nice ostane konvencija v veljavi,

Clen 11.
Odpoved pravilnikoy po vladah.

§ 1. Vsaka viada ima pravico, oprostili se obvez-
nosti, ki jo je prevzela glede izvrievanja kaksnega pra-
vilnika; svojo odlotbo mora sporoditi zveznemu uradu,
ki obvesti o tem ostale prizadete vlade. Ta odpoved
stopi v veljavo po izteku roka enega leta dni od dne,
ko jo je zvezni urad prejel. To velja samo za vlado, ki
odpoveduje; za ostale vlade pogodnice pa oslane doliéni
pravilnik v veljavi.

§ 2. Dolotbe tega § 1. ne ukinjajo obveznosti vlad
pogodnic glede izvrievanja vsaj enega izmed pravilni-
kov, omenjenih v ¢lenu 2. te konvencije, pri ¢emer je
upostevati pridrzek, naveden v § 2. lega ¢lena.

Clen 12.

' Odpoved konvencije in pravilnikov po kolonijah,
protektoratih, prekomorskih teritorijih ali teritorijih
pod suverenstvom, oblastjo ali mandatom vlad pogodnic.

§ 1. Uporaba te konvencije na kaksno ozemlje, iz-
vrievana na osnovi predpisa § 1. ali § 2. ¢lena 5, lahko
prestane kadarkoli.

§ 2. Odpovedne izjave, ki so oznafene v predhodnem
~ § 1., se nolificirajo in podiljajo po pogojih, dolofienih
v § 1. tlena 10.; v veljavo pa stopijo po dolotbah § 2.
istega tlena.

§ 8. Uporaba enega ali ved pravilnikov na kaksno
ozemlje, izvrievana po predpisih § 5. ¢lena 5., lahko
prestane kadarkoli.

§ 4. Odpovedne izjave, ki so oznadene v predhodnem
. § 8., se notificirajo in poSiljajo po predpisih § 1. &lena 11.
in stopijo v veljavo po pogojih, dolofenih v redenem
paragrafu.

Clen 13.
Posebni sporazumi.
' ' Vlade pogodnice si pridrfujejo zase, za zasebna
podjetia, ki so jih priznale, in za ostala podjetja, ki so

. v ta namen predpisno pooblasiena, pravico, sklepatj po-
sebne sporazume o tistih vpraSanjih sluZbe, ki ne litejo

1 ¥seh vlad. Ti sporazumi pa morajo oslati v mejah kon-

vencije in tej pridodanih pravilnikov, kelikor zadevajo
motnje, ki bi jih njihovo izvrSevanje utegnilo povzrofati
v sluzbi ostalih drZzav.

Clen 14.
Razmerje proti driavam nopogodnicam,

§ 1. Vsaka vlada pogodnica si pridriuje zase in za
zasebna podjetjn, ki jih je priznala, pravico, doloditi
pogoje, po kalerih dovoljuje telekomunikacije z drzavo,
ki nj pristopila k tej kenvenciji ali k pravilniku, v kate-
rem so obseZene dolofbe, ki se nanasajo na dotitne
telekomunikacije.

§ 2. Ce prejme kaks$na drzava pogodnica od kaksne
drzave nepogodnice telekomunikacijo, je treba to od-
praviti in, kolikor bi se sluzila 8 progami kaksne drzave,
ki je pristopila h konvenciji in k dotiénim pravilnikom,
ge uporabijo nanjo obvezne dolotbe konvencije in do-
titnih pravilnikov kakor ludi redne takse.

Clen 15.
Razsodiste,

§ 1. Ob nesporazumu med dvema ali ved vladami
pogodnicami glede izvrSevanja bodisi te konvencije
bedisi pravilnikov, oznatenih v élenu 2., se predlozi
gpor, fe se ne uredi po diplomatski poti, ma zahtevo
kalerekoli vlade, ki je v sporu, razsodistu v resilev,

§ 2. Ce se sporne stranke ne sporazumejo glede upo-
rabe poslopka, ki je Ze dolofen s pogodbami, sklenje-
nimi med njimi zaradi reSevanja mednarodnih sporov,
ali postopka, oznacenega v § 7. tega Clena, se odrede raz-
sodniki takole;

§ 3. (') Slranke odlodijo v vzajemnem sporazumu,
ali se naj poveri razsodnistvo poedinim osebam ali vla-
dam ali upravam; ¢e se sporazum ne dosele, gre raz-
sodnistvo vladam.

(*) Ce se poveri razsodniStvo poedinim osebam, ne
smejo pripadali razsodniki narodnosti nobene v sporu
prizadele stranke.

(*) Ce se poveri razsodniStvo vladam ali upravam,
je treba te izbrati izmed strank, ki so pristopile k spo-
razumu, &igar uporaba je spor povzrocila.

§ 4. Stranka, ki zahteva razsodiite, se smatra za
toZefo stranko. Odredi enega razsodnika in sporodi nje-
govo ime nasprotni stranki. ToZena stranka mora nato
imenovali drugega razsodnika v dveh mesecih od preje-
ma obvestila tozeCe stranke.

§ 5. Ce gre za vel ko dve stranki, imenuje vsaka
tozeca ali toZena skupina po enega razsodnika in se
ravna pri tem po postopku, oznatenem v § 4.

§ 6. Oba laké imenovana razsodnika se sporazumeta
glede doloitve predsednika razsodisa, ki ne pripada,
te so razsodniki osebe, ne pa vlade ali uprave, njih
narodnosti in tudi ne narodnosti katerekoli iZmed strank.
Ce se razsodnika ne sporazumeta glede izvolitve pred-
sednika razsodiSta, predlozi vsak razsodnik po enega
predsednika razsodis¢a, ki pri sporu ni prizadet. Pred-
sednik razsodiita se odredi nato izmed predlaganih
oseb z Zrebom, To odredilev z Zrebom izvrsi zvezni urad.

§ 7. Naposled imajo sporne stranke moZnost, pove-
riti razsojo spora samo enemu razsodniku. V tem pri-
meru se sporazumejo glede izvolitve razsodnika ali pa
se ta odredi skladno z nadinom, oznatenim v § 6.

§ 8. Razsodniki doloCijo prosto postopek, ki se naj
uporabi, : ke
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§ 9. Vsaka stranka trpi izdatke, ki jih ji povzroéi
uvedba spora. StroSki razsodiia se razdele po enakih
delih med sporne stranke.

Clen 16.
Mednarodni posvetovalni odbori,

§ 1. Posvetovalni odbori se lahko ustanove zaradi
proucevanja vpraZanj, ki se nanadajo na telekomunikacij-
sko sluzbo.

§ 2. Stevilo, sestava, pristojnost in podrodje teh

odborov so dolodeni v pravilnikih, pridodanih tej
konvenciji.
Clen 17,
Zvezni urad.

§ 1. Osrednji urad, nazvan Urad mednarodne zveze
za telekomunikacije (Bureau de I'Union internalionale
des télécommunications) ima naslednje podrotje:

§ 2. () Razen del in poslov, oznaéenih v raznih
drugih ¢lenih konvencije in pravilnikov, spadajo med
naloge zveznega urada:

a) pripravijalna dela za konference in dela, ki
izvirajo iz teh konferenc, na katerih je zastopan s po-
svetovalnim glasom;

b) posli tajnistva pri zveznih konferencah v spo-
razumu 8 prizadeto upravo prirediteljico, prav lako pa
tudi, ¢e se zaprosi ali kolikor fako dolotajo pravilniki,
pridodani tej konvenciji, in posli lajniStva pri sestankih
odborov, ki jih je osnovala Zveza ali ki so pod njenim
okriljem;

¢) razne objave, katerih obtna koristnost se razode-
ne v ¢asu med dvema konferencama.

() Objavlja zaéasno po listinah, ki se mu dajo na
razpolago, in po podatkih, ki jih utegne zbrati, informa-
cijski in dokumentacijski dnevnik o telekomunikacijskih
vprasanjih.

() V ostalem je dolian, biti vladam pogodnicam o
vsakem ¢asu na razpolago, da jim oddaja mnenja o
vpradanjih, ki se nanadajo na mednarodne telekomuni-
kacije, in daje podatke, ki bi jim utegnili biti potrebni
in ki iih urad laze ima ali dobi, nego te vlade.

(*) Urad sestavlja o svojem poslovanju letno poro-
ilo, ki ga poilje vsem &lanom Zveze. Konini raun se
predlozi v pregled in odobritev konferenei pooblaiéen-
cev ali pa administrativnim konferencam, oznatenim v
¢lenu 18. le konvencije,

§ 3. (') Skupni stroski za zvezni urad ne smejo
presezati na leto zneskov, ki so dolofeni v pravilnikih,
pridodanih tej konvenciji. Med te skupne stroske ne
spadajo:

a) strofki, ki se nanafajo na delo konferenc po-
obla%®encev ali administrativnih konferenc;

b) strozki, ki se nanafajo na delo predpisno usta-
novljenih odborov.

(*) Stroske, ki se nana¥ajo na konference poobla-
gencev ali na adininistrativne konference, trpe vse
vlade sorazmerno s prispevki, ki jih placujejo za poslo-
vanje zveznega urada po dolotbab naslednjega odst. (%)

Strodki, ki se nanaSajo na sestanke predpisno usta-
novljenih odborov, se trpe po dolofbab pravilnikov, pri-
dodanih tej konvenciji.

(* Dohodki in razhodki zveznega urada se morajo
knjiziti na dva posebna raduna, katerih eden je za tele-
grafsko in telefonsko sluzbo. drugj pa za radijsko-elek-
tridho sluzbo. Slroske, ki se panasajo na vsako teh dveh

delov, trpe vlade, ki so pristopile k dotitnim pravilni-
kom. Zaradi razporeda leh strofkov so vlade, ki so pri-
stopile, razdeljene na Sest razredov in vsaka daje svoj
prispevek sorazmerno z nekim Stevilom enol, ih sicer:

prvi razred: 25 enot;

drugi razred: 20 enot;

tretji razred: 15 enol;

Getrti razred: 10 enot;

peti razred: 5 enol;

Sesti razred: 3 enole.

(*) Vsaka vlada priob&i zveznemu uradu neposredno
ali pa po svoji upravi, v kaleri razred se naj njena drzava
uvrsti. Ta razvrstitev se sporoti élanom Zveze.

(*) Zneske, ki jih predjemoma placa vlada, ki vodi
nadzor nad zveznim uradom, morajo povrniti vlade dolZ-
nice v najkrajSem roku, najkesneje pa po izteku fetrtega
meseca po tistem mesecn, med katerim se je rafun
poslal. Po izteku tega roka se plactujejo vladi upnici
obresti na doline zneske, in sicer 6% (Sest od sto) na
leto, zatensi z dnem izteka zgoraj oznalenega roka,

§ 4. Zvezni urad je postavlijen pod visoki nadzor
vlade Svicarske konfederacije, ki predpie njegovo orga-
nizacijo, vodi nadzor nad finandnim poslovanjem, daje
polrebne predjeme in overja lelni radun.

II. POGLAVIJE.

Konference,
Clen 18.
Konference pooblaféencev in administrativne konference,

§ 1. Predpise te konvencije smejo konference po-
oblaitencev vlad pogodnic izpreminjati.

§ 2. Konvencija se revidira, ¢e je tako odlofila pred-
hodna konferenca poobla&fencev ali ée izjavi o tem Zeljo
najmanj dvajset vlad pogodnic vladi tiste driave, kjer je
sedeZ zveznega urada.

§ 3. Predpise pravilnikoy, pridodanih tej konvenciji,
smejo izpreminjati administrativne konference odposlan-
cev vlad pogodnic, ki so odobrile pravilnike, predloZzene
v revizijo; pri tem doledi vsaka konferenca sama Kkraj in
¢as prihodnjega sestanka. .

§ 4. Vsaka administrativna konferenea lahko dovoli,
da se je udeleze s posvetovalnim glasom zasebna pod-
jetja, priznana po doti¢nih vladah pogodnicah,

§ 19,
, Izprememba dneva konferenece.

§ 1. Konference, bodisi poobla&fencev bodisi admi-
nistrativne, se smejo sniti prej ali pozneje, ée poslje fako
zahtevo najmanj deset vlad pogodnic vladi driave, kjer
je sede’ zveznega urada, in & sprejme ta predlog vedina
vlad pogodnie, ki poiljejo o tem v dolofenem roku svoje
mnenje,

§ 2. Konferenca zaseda tedaj v driavi, ki je bila
prvoing dolodena, ée vlada te driave na to pristane. Dru-
gale se je treba posvetovati z vladami pogodnicami, kar
opravi vlada liste drZave, kjer je sedei zveznega urada.

Clen 20.
Poslovnik za konference,

' § 1. Pred vsako drugo odlotho si izdela vsaka kon-
ferenca poslovnik, ki obseza pravila, po katerih se orga-
nizirajo ter vodijo razprave in posli. : y
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§ 2. V ta namen vzame konferenca za osnovo poslov-
nik predhodne konference, ki ga izpremeni, ¢e spozna to
za polrebno.

Clen 21.
Jezik,

§ 1. Jezik, ki se uporablja za spisovanje konferend-

nih aktov in za vse zvezne listine, je francoiCina.

§ 2. (*) Pri razpravah na konferencah sta dovoljena -

Irancoski in angleski jezik.

(*) Govore, govorjene v francoskem jeziku, preve-
dejo takoj uradni prevajalei zveznega urada v angleski
jezik in obratno.

(%) Razen tega se smejo uporabljati tudi drugi jeziki
pri razpravah konferene, ¢e poskrbe odposlanci, ki jih
uporabljajo, sami za prevod svojih govorov v francoski
ali angleski jezik.

(*) Prav tako pa dajo lahko odposlanci govore, go-
vorjene v francoskem ali angleskem jeziku, prevesti, ¢o
to Zele, v svoj lastni jezik.

111. POGLAVJE.
Obéne doloéhe,

Clen 22,
Telekomunikaeija kot javna sluiba,

Vlade pogodnice priznavajo obé&instvu pravico do
obZevanja po mednarodni sluzbi za javno korespondenco.
Sluzba, takse in jamstva so glede vseh posiljatev isti,
brez kakrinegakoli prvenstva ali kakrinekoli prednosli,
ki ni ustanovljena s konvencijo ali te] pridodanimi pra-
vilniki.

Clen 23.
Odgovornost,

Vlade pogodnice izjavljajo, da ne sprejemajo nobene
odgovornosti glede koristnikov mednarodne telekomuni-
kacijske sluZbe,

Clen 24.
Tajnost telekomupikacij.

§ L Vlade pogodnice se zavezujejo, odrediti vse
mozne ukrepe, ki so v skladu z uporabljenim telekomu-
nikacijskim sistemom, da se zavaruje tajnost mednarodne
korespondence.

§ 2. Pridrzujejo si pa pravico, priob@iti mednarodno
. korespondenco oblastvom, ki so prislojna za zavarovanje
bodisi uporabe njih notranjega zakonodajstva, bodisi iz-
vrievanja mednarodnih konvencij, pri katerih so priza-
dete vlade udeleZene.

Clen 25,

Sestava, eksploatacija in zaSfita naprav in telekomunika-
ciiskih prog,

§ 1. Vlade pogodnice upostavljajo sporazumno z osta-
limi prizadetimi vladami pogodnicami in ob najboljsih
tehniénih pogojih proge in naprave, potrebne, da se za-
varuje hitra in neprekinjena izmenjava telekomunikaeij
vV mednarodni sluzbi.

§ 2. Te proge in naprave se morajo vzdrievati v
obratu do mej moznosti po najboljih na¢inih in postop-
kih, ki jih je izvrievanje sluibe podalo, v stalnem dobrem
slanju in na vidku znanstvenega in tehnifnega napredka.

§ 8. Vlade pogodnice zagotavljajo za&tito leh prog
in paprav v mejah svoje pristojnosti,

§ 4. Vsaka vlada pogodnica ustanovi in vzdrZuje ob
8vojih strodkih, ¢e niso doloteni s posebnim sporazumom

drugi pogoji, oddelke mednarodnih prevodnikov, ki so v
njenih drzavnih mejah.

§ 5. V drzavah, kjer zagolavljajo neko telekomuni-
kacijsko sluzbo zasebna podjetja, ki so jih vlade pri-
znale, izvrSujejo gorenje obveznosti zasebna podjetja.

Clen 26.
Ustavitey telekomunikaeij.

§ 1. Vlade pogodnice si pridriujejo pravico, ustaviti
odpravo vsakega zasebnega telegrama ali radijskega te-
legrama, ki bi se videl opasen za varnosl driave ali
nasprolen drzavnim zakonom, javnemu redu ali nrav-
nosti; toda obvestiti morajo takej odpremno postajo o
ustavilvi doliéne priobéitve ali kateregakoli njenega dela,
razen Ge bi se videlo to porotilo opasno za varnost
drzave.

§ 2. Vlade pogodnice si pridrZujejo tudi pravico,
prekiniti vsako zasebno telefonsko priobéitev, ki bi se
videla opasna za varnost drZave ali pa nasprotna drZave
nim zakonom, javnemu redu in nravnosli.

Clen 27.
Ustavitev sluzbe.

Vsaka drzava pogodnica si pridriuje pravico, usta-
viti za nedolofen ¢as mednarodno telekomunikacijsko
sluzbo, fe spozna to za potrebno bodisi voh¢e ali pa samo
glede nekih relacij ali glede priobditev dolofenega zna-
¢aja; toda mora po zveznem uradu takoj obvesliti vsako
oslalih vlad pogodnic.

Clen 28.

Preiskava glede kriitey,
Vlade pogodnice se zavezujejo, obvestati se vzalemno
glede krsitve doloth te konvencije in pravilnikov, ki so
jih usvojile, da se preiskava laze izvede.

Clen 29.
Takse in oprostitev od plagevanja taks,

Dolodbe, ki se nana3ajo na telekomunikacijske takse
in razni primeri, ko so telekomunikacije oprosfene pla-
¢ila laks, so dologeni v pravilnikih, dedanih tej kon-
venciji.

Clen 30.
Prvenstvo v odpravljanju driavnih telegramov in radij-
skih telegramoy.

Drzavni telegrami in radijski telegrami imajo pri
odpravi prvenstvo pred ostalimi telegrami in radijskimi
telegrami, izvzemsi primer, ¢e odpogiljatelj izjavi, da se
tej prvenstveni pravici odpoveduje,

Clen 31.
Taini slog.

§ 1. Drzavni telegrami in radijski telegrami kakor
tudi sluzbeni telegrami in radijski telegrami se smejo
sestavljati v tajnem slogu po vseh relacijah.

§ 2. Zasebni telegrami in radijski telegrami se smejo
izmenjavati v lajnem slogu med vsemi drZavami, iz
vzem#i driave, ki naznanijo predhodno po zveznem ura-
du, da ne dovoljujejo tega sloga za to vrsto korespon-
dence. '

§ 3. Viede pogodnice, ki ne dovoljujejo v tajnem
slogu zasebnih telegramov in radijskih telegramov, ki se
posiljajo iz domade driave ali ki 80 namenjeni v domado
drzavo, morajo dovoliti njih prenos v tranzitu, izvzemsi
primer uslavitve sluZbe, omenjene v &lenu 27,
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Clen 32.
Denarna enofa.

Denarna enota, ki se uporablja za sestavo farif med-
narodnih telekomunikaeij in za sestavljanje mednarodnih
obragunov, je zlati frank po 100 santimov v teZi /s g

s Cistino 0900,
Clen 33.
Tzrotanje raéunoy,

Vliade pogodnice morajo dajati druga drugi vza-
jemno ratune o taksah, pobranih po dotitnih njihovih
sluzbah.

IV. POGLAVJE.
Posebne dologthe v radijskem prometu,
Clen 34.
Medsebhojni promet postaj.

® 1. Postaje, ki opravljanjo radijski promet v pre-
miéni sluzbi, morajo v mejah svojega normalnega dose-
#ajn vzajemno izmenjavati radijske priobéitve, neglede
na radijsko-elektriéni sistem, ki so ga usvojile.

§ 2. Da se pa ne bi oviral znanstveni napredek, ne
izkljuéujejo dolofbe predhodnega paragrafa uporabe ka-
kega radijskoelektritnega sistema, ki ni sposoben, da bi
obceval z drugimi sistemi, de je vzrok te nesposobnosli
posebni znadaj tega sistema in ni posledica odredb, usvo-
jenih samo zato, da se medsebojni promet prepreduje.

Clen 35.
Motnje,

8 1. Vse postaje, najsi so namenjene femurkoli, se
morajo, kolikor je to mogode, ustanoviti in vzdriavati v
obratu tako, da ne motijo radijsko-elekiri¢nega promela
ali sluZbe bodisi ostalih vlad pogodnic ali pa zasebnih
podjetij, priznanih po teh vladah pogodnicah, kakor tudi
ostalih predpisno pooblas¢enih podjetij, ki opravljajo ra-
dijsko prometno sluZbo.

§ 2. Vsaka vlada pogodnica, ki ne eksploatira sama
radijsko-prometnih sredstev, se zavezuje, zahtevati od za-
sebnih podjetij, ki jih je priznala, kakor tudi od ostalih,
za to predpisno pooblaZtenih podjelij, naj se ravnajo po
predpisih gorenjega § 1.

Clen 36.
Pozivi in porocila o nevarnosti,

Postaje, ki so udelezene pri premiéni sluzbi, morajo
brezpogojno prvenstveno sprejemali pozive in porotila
o nevarnostih, najsi prihajajo odkoderkoli, prav tako na
ta porotila odgovarjali in po njih lakoj postopati tako,
kakor je treba.

Clen 37.
Laznj in prevarni nevarnostni znaki. Nepravilna uporaba
pozivanih znakov,

Vlade pogodnice se zavezujejo, odrediti potrehne
ukrepe, da se prepredi prenos ali dajanje v kroZenje lai-
nih ali prevarnih nevarnosinih znakov ali nevarnosinih
pozivov in da se uporabljajo po kak#ni postaji pozivni
znaki, kalere dajati ni bila predpisno pooblaséena.

Clen 38.
Omejena sluzba.

Neglede na doloéhe § 1. ¢lena 84, se sme odrediti
kaki&na postaja samé za neko omejeno meinnrndno tele-
komunikacijsko sluZbo, ki je dolofena po namenu te

telekomunikacije ali pa po drugih okolnostih, neodvisnih
od sistema, ki je v rabi.

Clen 39.

Naprave sluzbe narodne obrambe.

& 1. Vlade pogodnice si pridrZujejo popolno svobodo
glede radijsko-elekiritnih naprav, ki niso oznatene Vv
clenu 9., in zlasti glede vojaskih postaj suhozemeljske,
pomorske in zradne sile.

§ 2. () Te naprave in postaje pa se morajo, kolikor
le mo’no, ravnati po doloZbah pravil glede dajanja po-
moci ob nevarnosti in glede ukrepanja, da se prepretijo
motnje. Tudi se morajo ravnali, kolikorkoli je to mozno,
po dolothah pravil, kar zadeva vrsto valov kakor tudi
frekvence, s kalerimi se morajo sluZiti po vrsti sluZbe, ki
jo te postaje opravljajo.

(*) Razen tega se morajo, kadar opravljajo te na-
prave in postaje izmenjavo javne korespondence ali se
udelezujejo posebnih sluzb, ki spadajo pod pravilnike,
pridodane tej konvenciji, ravnati vobée po predpisih
pravil za opravljanje teh sluzb,

V. POGLAVJE.

Konéne doloébe.
Clen 40.
Uveljavitey konveneije.

Ta konvencija stoni v veljavo dne 1. januarja tisod
devet =lo trideset in CGetrtega leta.

V- potrditev tega so podpisali doti¢ni poobla-
itenei konvencijo v enem izvodu, ki ostane v arhiva
gpanske vlade in od kalerega se poSlije po en prepis
vsaki viadi,

Sestavljeno v Madridu, dne 9. decembra 1932.

Za ., ,

(Pripomba generalnega tajniﬁlva Sla-
dijo podpisi. Po sklepu develega plenarnega sestanka
zdruzene telegrafske in radiotelegrafske konference osia-
ne zapisnik madridskih aktov odprt 20 dni po sklepu
konference. Tukaj se navajajo torej samo nazivi driav,
katerih delegacije so na dan 9. decembra podpisale. Med-
narodni urad telegrafske unije poilje naknadno dopol-
njeno listo, ¢e bo kaj dopolnitev, in reprodukeijo poedi-
nih podpizov.)

Ju?nnalnnka unija. — Nemdija. — Republika Argen-
tina. — Avstralska federacija. — Avstrija. — Belgija. —
Bolivija, — Brazilija. — Kanada. — Cile. — Kina, — Va-
tikanska drZava. — Francoske kolonije, protektorati in

teritoriji pod francoskim mandatom, — Portugalske kolo-

nije. — Svicarska konfederacija. — Belgijski Kongo. —
Kostarika, — Kuba. — Curagao in Suriman. — Cirenaika.
— Danska, — Svobodno mesto Gdansk. — Republika Do-
minikanska. — Egipt. — Republika El Salvador. — Ekva.
dor. — Fritreja. — Spanija. — Ameriske zedinjene dria-
ve. — Etijopsko cesarstvo. — Finska, — Francija. — Ze-
dinjena kraljevina Velika Brilanija in Severna Irska, —
Gréija. — Gvatemala. — Madzarska. — Ttalijanski egej<
ski otoki., — Britanska Indija. — Holandska Indija. —
Svobodna drZava Irska. — Island, — Italija. — Japan,
Chosen, Taiwan, Karasuto, zakupni teritorij Kwantung in
juznomorski otoki pod japonskim mandatom. — Latvija.
— Liberija. — Litva. — Luksemburg. — Maroko. — Me-

‘hika. — Nikaragua. — Norve¥ka, — Nova Zelandija. —

Republika Panama. — Holandija, — Peru. — Perzija. —
Po!jskn — Portugalska. — Rumunija. — Italijanska So-

i
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malija. — Svedska, — Sirija in Liban, — CeZkoslovaika,
—Tripolitanija. — Tunis. — Turéija. — Zveza sovjetskih
socialistitnih republik, — Urugvaj. — Venezuela. — Ju-
goslavija.

i DODATEK.,
(Glej &len 1., § 2.)

Delinicija izrazov, ki se uporabljajo v mednarodni
konvenciji za telekomunikacije,

Telekomunikacija: Vsak telegrafski ali tele-
fonski promet z znaki, signali, napisi, slikami in zvoki
vseh vrst po Zici, radiju ali po drugih sistemih ali po-
stopkih eleklriéne ali opti¢ne (semafori) signalizacije.

Radijski promet: Vsaka telekomunikacija s
pomoéjo Hertzovih valov.

Radijski telegram: Telegram z neke pre-
miéne postaje ali na tako postajo, ki se celoma ali na
delu svoje poti prenafa po radijsko-promelnih progah
premiéne sluzbe.

Drzavni telegrami in radijski
grami: To so telegrami, ki izvirajo:

a) od driavnega glavarja;

b) od ministra &lana vlade;

¢) od Sefa kolonije, protektorata, prekomorskega te-
ritorija ali teritorija pod suverenstvom, oblastjo ali man-
datom vlad pogodnic;

d) od glavnega poveljnika suhozemeljskih, pomor-
gkih in zracénih sil;

e) od diplomatskih ali konzularnih agentov vlad po-
godnic;

) od generalnega tajniftva Drustva narodov, —

kakor tudi odgovori na to korespondenco.

Sluzbeni telegrami in radijski tele-
grami: To so telegrami, ki izvirajo od telekomunika-
cijskih uprav vlad pogodnic ali od zasebnega podjelja,
priznanega po eni teh vlad, in ki se mana3ajo na med-
narodno telekomunikacijo ali pa na predmele javnega
inleresa, dolotene sporazummno od leh uprav.

Privatni telegrami in radijski tele-
grami: Telegrami in radijski telegrami, razen sluZbe-
nih ali drZzavnih telegramov in radijskih telegramov,

Javna korespondenca: Vsaka lelekomuni-
kacija, ki sta jo vsak urad in postaja dolina sprejeti za-
radi nadaljnje odprave Ze zato, ker sta dana obéinstvu
na razpolago.

Zasebna podjetja: Vsak poedinec ali vsaka
druZba ali druStvo, razen vladnih ustanov ali poverjeni-
Stev, priznani od prizadete vlade, ki vzdriujejo v obratu
telekomunikaeijske naprave radi izmenjave javne ko-
respondence.

Uprava: Uprava, ki jo je ustanovila vlada,

Javna sluZba: Sluzba na uporabo obdinstva
vobée,

Mednarodna sluiba: Telekomunikacijska
sluzba med centralami ali postajami raznih driav ali
med postajami za premifno sluzbo, razen de so te isie
narodnosli in leZze v mejah drZave, kateri pripadajo. Te-
lekomunikacijska sluzba, notranja ali domata, ki utegne
povzrotevati molnje z drugimi sluzbami zunaj mej driave,
‘:l kalari posluje, se smatra glede motnje za mednarodno

uzh o,

Omejena sluzba: Sluzba, ki se lahko ukorista
‘samo po posebnih osebah ali v posebne namene,

Premi&na sluZba: Radijsko-promelna sluzba,
ki se vrii med premifnimi postajami in suhozemeljskimi

fele-

poslajami in ki jo opravljajo premine postaje med seboj,
razen specialnih sluzb.
§ 2.

Ta zakon stopi v veljavo, ko ga kralj podpife in se
razglasi v »SluZbenih novinah¢; obvezno mod pa dobi, ko
se izpolnijo pogoji &lena 40. navedene konvencije.

Nasemu ministru pravde priporofamo, naj razglasi
ta zakon, vsem Na&im ministrom, naj skrbe za njegovo
IzvrSevanje, oblastvom zapovedujemo, naj po njem po-
stopajo, vsem in vsakom®@r pa, naj se mu pokoravajo.

V Beogradu, dne 24. maja 1934.

Aleksander s. r.
Videl in pritisnil driavni Predsednik ministrskega
pedat ¢uvar drZavnega sveta
pedata, Nikola Uzunovié s, 1.
minister pravde Minister za promet
B. Maksimovié . 1. Svetislay Milosavljevié s, r,
(Sledijo podpisi ostalih  Minister za zunanje posle
ministrov.) B, D. Joviié s, T,

Uredbe osrednje vlade.

597.

Dopolnitev uredbe

st. 15.634/T z dne 15. aprila 1932, da je mala
prodaja monopoliziranih predmetov izvzeta
iz zakona o obrtih.*

Na osnovi § 1., odstavka (%), zakona o obrtih in po
predhodni soglasnosti ministra za trgovino in industrijo
pod II br. 27.281/U z dne 8. avgusta 1934 predpisujem
naslednjo

uredhbo
o dopolnitvi uredbe §t. 15.634/I z dne 15. aprila 1932,
da je mala prodaja monopoliziranih predmetov izvzeta
iz zakona o obrtih.

1. V naslovu uredbe se postavljata med besedo >jec
in besedi »mala prodaja< besedi: »veleprodaja in<.

2.V @lenu 1. uredbe se postavljata v zadetku pred
besedi >mala prodajac besedi »Veleprodaja in¢, tako
da se dopolnjena uredba sedaj glasi: '

Uredba,
da je veleprodaja in mala prodaja monopoliziranih
predmetoy izvzeta iz zakona o obrtih,
Clen 1.

Veleprodaja in mala prodaja monopoliziranih pred-
metov ter prodaja monopoliziranih predmetoy z avio-
mati ne spada pod dolotbe prvega in petega dela zako-
na o obrtih, ki se nanafata na obratovanje in na stro-
kovne organizacije, :

Clen 2.

Ta uredba stopi v moé na dan razglasilve v »Slui-
benih novinahe,

V Beogradu, dne 16. avgusta 1034; §t. 84.549/1,

Minister za finance
dr. Mil. R. Pordevié s. r.

* >Sluzbene novine kraljevine Jugoslavijec z dne

14. septembra 1934, 8. 212/LIV/496. — Uredbo glej

>Sluzbeni listc 5t. 847/84 iz L. 1032,
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Obvezno zavarovanje prevoznih podjetij.”

Na osnovi §§ 82, 83. in 460. zakona o obrtih pred-
pisujem naslednjo izpremembo pravilnika o obveznem
zavarovanju prevoznih podjetij z dne 30. julija 1934, 11
br. 22.864/T*+

Clen 1. — Todka 2. &lena 3. pravilnika o obveznem
zavarovanju prevoznih podjelij z dne 30. julija 1034,
IL. br. 22.364/T, se izpreminja in se glasi:

»2. Prevozna podjetja, ki Ze obratujejo, ko stopi ta
pravilnik v moé¢, se morajo zavarovati v smislu predpi-
sov fega pravilnika najkesneje v 60 dneh po uveljavitvi
tega pravilnika in predloZiti dokaz o izvrienem zavaro-
vanju pristojni banski upravi, oddelku (odseku) za trgo-
vino, obrt in industrijo. Prevozna podjetja pa, ki so na
osnovi banovinskili ali oblastnih, odnosno mestnih ali
drugih zakonskih predpisov Ze zavarovana, morajo spra-
viti zavarovanje s predpisi tega pravilnika v sklad v
60 dneh od uveljavilve tega pravilnika in o tem tudi
predloziti dokaze pristojni banski upravi, oddelku (od-
seku) za trgovino, obrt in industrijo.<

Clen 2. — Ta izprememba stopi v mod z razglasil-
vijo v sSluzbenih novinahe,

Minister za trgovino in induslrijo
Juraj Demetrovié s .

Banove uredbe.

599.
11. No. 43/554.
Razglas.
Z uredbo ministrstva mnotranjih poslov z dne

17. marca 1984, 1V. br. 983 (»SluZzbeni list< 8. 235/29),
je bila ustanovijena nova obfina Vejnik-okolica (srez
celjski), sestavljena iz bivsih ob¢in Visnja vas in Smart-
no v RoZni dolini,

Na osnovi §§ 9. in 30. zakona o obZinah odrejam
za omenjeno obéino

volitve obéinskega odbora
na nedeljo, dne 28. oktobra 1934.

Volilo se bo po volitvenih predpisih zakona o obdi-
nah in po uredbi banskega sveta o sestavi kandidatnih
list, o sestavi in poslovanju volilnih odborov in o glaso-
valnem postopku pri volitvah ob&inskih odborov v
Dravski banovini z dne 5. seplembra 1833 (»Sluzbeni
liste &t. 470/78).

Volii¢a bo objdvila obéina.

Eraljevska banska uprava Dravske banovine v Ljubljani,
dne 22, geptembra 1034.
Ban: Dr. Marusié g. r.

"' 3Sluzbene novine kraljevine Jugoslavije« z dne
14. septembra 1834, st. 212/LIV/507.
** >SluZbeni liste &L, 515/65 iz 1. 1934,

600.
II. No. 21220/5.
Popravek.

V zakonu o mesinih ob€inah, objavljenem v »SluZ-
benem listu kraljevske banske uprave Dravske bano-
vine< z dne 22, avgusta 1934, Stev. 530/67, je v zadnjem
stavku prvega odstavka § 96. namesto besed »mestno
nacelstvoe postaviti »mestno poglavarstvoc,

Stavek' se torej pravilno glasi:

Urad se imenuje mestno poglavarstvo.
Kraljevska banska uprava Dravske banovine v Ljubljani,

dne 21. septembra 1934,

&

601.

Objave

banske uprave o pobiranju ob¢inskih troSarin
v letu 1934,
IT. No. 18316/2.

Obtina Braslovée v srezu celjskem bo pobirala od
dneva razglasitve dalje naslednje ob¢inske troSarine:

a) od 100 1 vina Din 100'—,

b) od 100 I vinskega moita Din 100°—,

¢) od 100 1 piva Din 50'—,

¢) od hl stopnje alkohola Zpirita, Zganja,
ruma in konjaka Din 5'—,

d) od goveda nad 1 Iemm Din 15°—,

e) od goveda pod 1 letom Din 10°'—,

[) od pragitev Din 10—,

g) od 100 kg uvoZenega mesa vseh vrst Din 15—,

likerja,

Kraljevska banska nprava Dravske banovine v Ljubljani,
dne 20. septembra 1934.

11; No. 5352/5.

Obéina Ribno v srezu radovljiskem bo pobirala od
dneva razglasitve dalje naslednje ob@inske trofarine:

a) od 100 1 vina Din 100'—,

b) od 100 | vinskega mosta Din 100°—,

¢) od 100 1 piva Din 60'—,

¢) od hl slopnje alkohola Zpirita, Zganja, likerja,
ruma inf konjaka Din 5'—,

d) od goveda nad 1 letom Din 50—,

e) od goveda pod 1 letom Din 25'—,

) od prasitev Din 25'—,

g) od drobnice Din 10—,

h) od 100 kg uvoZenega mesa vseh vrst Din 20°—.

Kraljevska banska uprava Dravske banovine v L]Ilbljllli,
dne 14. septembra 1034,

lzdaja kraljevska banska uprava Draveke banovine:

njen predstavnik in urednik: Pohar Robert ¢ Ljubljani,

Tiska In zalaga: Tiskaroa Meckur d, d, ¥ Ljubljani; ojea predstavuik: Olmar Mihalek ¢ Ljubljant
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Stev, 77.

i UPRAVE DRAVSKE BANOVINE

Priloga k 77. kosu V., letnika z dne 26. septembra 1934.

Razglasi kraljevske
banske uprave

IT. No. 21.181/1.
Razglas.

Direkeija drzaynih zeleznie v Ljub-
liani mora po narofilu generalne direk-
tije v Beogradu v postaji Lesce—Bled
Preurediti tirne naprave, s ¢imer bo
Prizadeta javna obCinska pot, ki veZe
Lesee » Lancovim, ter zvezana potreba
razlastiti privatno zemljiste, ki pripada
viozku 199, pare. 5. 404/1 (traynik) in
402/1 (travnik) k. o. Hrase.

Na proinjo navedene direkeije se raz-
pisuje o tem na podslavi ministrske
naredbe od 25. januarja 1879, avstr. drZ.
zak, &, 19, in zakona od 18. februarja
1878, avstr. drz. zak. St 30,

politiéni obhod v zvezi z razlastitvijo
omenjenih zemljisé na @etrtek dne 11.
(enajstega) oktobra 1934 s sestankom
komisije oh 9. uri na Zelezniski postaji

esce—Bled.

Seznami prizadetih zemljis¢ in nalrti
glede preureditve tirnih naprav so od
dneva objave lega razglasa pa do 10. ok-
tobra 1934 razgrnjeni na vpogled pri
obi¢ini Lesce med uradnimi urami.

P'rav lako do 10. oktobra 1934 more
vsak prizadeti vlozili: pri sreskem na-
Celstvu v Radovljici ustno ali pismeno
Ugovor zoper nameravane preuredilve
in zahtevano razlastitev, najkesneje pa
ge morajo tudi ugovori prijaviti vodji
tazprave do njenega zakljucka in se
poznejdi ugovori po § 15, odst. 4., cil.
zakona ne bodo mogli upoStevati,

2230

Kralj. banska uprava Dravske banovine
v Ljubljani,
dne 22, septembra 1934,

o0 .
I, No. 10/568. 2136—8—3

Razpis dobave premoga.

Kraljeyska banska uprava Dravske
anovine v Ljubljani razpisuje na pod-
stavi & 82.—105, zakona o drzavnem ra-
tunovodstyu, njegovih izprememb in do-
iolnitev in pravilnika za izvrSevanje do-
0¢il iz oddelka >B Pogodbe in nabavec
islega zakona v skrajsanem roku druge
pismeno ofertno licitacijo za dobave 320
ton premoga kosovea z najmanj 4500 ka-
lorijami.

Licitacija bo v getrtek, dne 4. okto-
bra 1934 ob 11. uri v sobi &tev 21, v IL
Badstropju banske palate na Bleiweis-
ovi cesti 8t, 10,

Pismene ponudbe, taksirane po tarif-
0! postavki 26. zakona o taksah, v zvezi
§ § 9. zakona o izpremembah in dopol-
hitya hzakona o taksah, v predpisno
Zapedalenem ovitku, na katerem mora

iti navedeno ime ponudnika in oznad-
ba >Ponudba za dobave premogas, je

vloZiti po posti, osebno ali pa po poobla-
ifencu najkesneje na dan licitacije do
11. ure v roke draZbene komisije. Po-
nudnik mora poloZiti najkesneje 1 uro
pred podetkom licitacije v ¢l. 88. za-
kona o drZavnem racunovodsivu pred-
pisano kaveijo v viSini 5% skupne vred-
nosti ponudene dobave pri blagajni fi-
nanfnega oddelka kraljevske banske
uprave Dravske banovine v Ljubljani.

V ponudbi je navesti ceno [ranko
glavni kolodvor Ljubljana.

Pogoje za izvriitev te dobave, kakor
tudi vse potrebne informacije dobe in-
teresenti med uradnimi urami od 10.
ure dalje v pisarni ekonomata, soba
Stev. 48, le banske uprave.

Kraljevska banska uprava Dravske
banovine v Ljubljani,

dne 14. septembra 1934,
*
V. No. 98/65. 2167—8—3

Razglas o licitaciji.
Kraljevska banska uprava Dravske
banovine razpisuje za oddajo gradbe-
nih del za izvrsitev regulacijskih del
na kriki Savi
I. javno pismeno ponudbeno licitacijo v

shrajfianem roku 15 dni na dan 8. ok-
tobra 1934, ob 11. uri dopoldne

v sobi Stev. 47 tehniénega oddelka ban-
ske uprave v Ljubljani, Gledaliska
ulica 8/1V.

Ponudbe naj se glase v obliki popu-
sta v odstotkih na znesek odobrenega
uradnega prorafuna, in gicer za na-
slednja dela:

1. za rekonstrukeijo desnoobreine
dkarpe (zidu) pri Radeéah Din 19.535°50;

2, za rekonstrukeijo desnoobrezne
fkarpe (zidu) pri Smarinem 1272876
dinarjev;

3. za rekonstrukeijo traverze in vo-
dilne zgradbe pri Krikem Din 42.727°50;

4. za rekonstrukeijo zgradbe na levem
bregu Save pri Mosteeu Din 9.619°55;

b. za rekonstrukeijo zgradbe na le-
vem bregu Save pri Mihajloven Din
88.940'75;

6. za popravilo traverze na desnem
bregu Save pri Podgrafenem 253810
dinarjev;

7. za popravilo traverze na levem
bregu Save pri Lofah Din 5.858°60;

8. za rekonstrukeijo zgradbe na levem
bregu Save pri Jesenicah Din 50.859'—.

Ponudbe je predloZiti za vsako posa-
mezno zgradbo posebej,

Pojasnila se dobijo med uradnimi
uraini v pisarni tehnifnega oddelka
banske uprave v Ljubljani (Gledalizka
ulica 8/1V, soba 5t. 40),

Kraljevska banska uprava Dravske
bhanovine v Ljubljani,
dne 17. septembra 1934.
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Izprememba v imeniku
zdravniske zbornice za
Dravsko banovino.

‘Dr. Valentin¢i¢ Vekoslav in dr. No-
vak France, zdravnika v Ljubljani, sta
bila vpisana v imenik zdravnikov
zdravniSske zbornice za Dravsko bano-

vino.

Kraljevska banska uprava Dravske

banovine v Ljubljani,
doe 17. septembra 1934,

Razglasi sodis¢
in sodnih oblastev

O 56/34—4. 2215—3—1
Poklic dedi¢a neznanega
bivalis¢a.

Bratkovi¢ Jernej, hiSar v Mihovem
5t. 26, je dne 25. januarja 1934 umrl

Poslednja volja se ni nasla.

Njegov sin Bratkovi¢ Janez, ki je
nekje v Ameriki, digar bivaliée pa
sodiséu ni znano, se pozivlje, da se
tekom enega leta od danes naprej
zglasi pri tem sodiStu.

Po preleku tega roka se bo obrav+
navala zapuiina z ostalimi dediti in
z gospodom Gerlovicem Ivanom iz Ko«
stanjevice, ki je bil postavljen za skrb«
nika za odsotnega.

Sresko sodiste v Kostanjevici, odd. Ly
dne 20. septembra 1934.

0 100/34—5. 2141—3—2

Poklic dedica neznanega
bivalisca.

Kladnik UrSa, posestnica v 8t. Pri-
mozu . 5, obfina Ljubno, je dne 7. jus
nija 1984 umrla. Poslednja volja se ni
nasla.

Kladnik Janez, zapustnifin brat, kas
lerega bivaliste sodiSfu ni znano, se
pozivlje, da se tekom enega leta od da-
nes naprej zglasi pri tem sodistu. Po
preteku tega roka se bo razpravljala za<
puséina z ostalimi dedii in z gospos
dom Solarjem Jurijem, posestnikom,

, d. Lukom, v St. Primoskem vrhu
stev. 6, ki se je postavil za skrbnika
odsotnemu Kladniku Janezu.

Sresko sodiste v Gornjem gradu, odd. I,
dne 31. avgusta 1934,
A O 212/84—8. 2218

Oklic, s katerim se sklicu-
jejo zavuséinski upniki. -
Malec Simon, posestnik v Ljubnief

st. B, je umrl dne 5. junija 1934,

Vsi, ki imajo kako terjatev do zapu-
iCine, se pozivljejo, da napovedo in do-



Stran 394,

Stev. 77.

kaZejo svoje terjatve pri tem sodiscu
dne 17. oktobra 1934 ob 9. uri v sobi
st 2 ustno, ali pa do tega dne pismeno.
Sicer ne bi imeli upniki, ki niso za-
varovani z zastavno pravico, nikake na-
daljnje pravice do te zapuséine, ako bi
s placilom napovedanih terjatev posla.

Sresko sodisée v Slovenskih Konjieah,
odd. I,
dne 17. septembra 1934

*
Y 85/33—56

o - -
Drazbeni oklic.

Dne 12 oktobra 1934 dopol-
dneob desetih bo pri podpisanem
sodistu v sobi &. 10 drazba nepremic-
nin; zemljifka knjiga Mirna, vi. it 10
in 690, sestojefe iz stanovanjske hise,
gospodarskega poslopja, usnjarne, mli-
na, elektrarne in 10 zemljiSkih parcel.

Cenilna vrednost: Din 281.70650.

Vrednost pritikline: Din 4.210"—,

Najmanj&i ponudek: Din 142,564 —.

Pravice, ki bi ne pripustale drazbe,
je priglasiti sodis¢u najpozneje pri draZ-
benem naroku pred zacetkom draZbe,
sicer bi se ne mogle ved uveljavljati
glede nepremifnine v £kodo zdraZzitelja,
ki je ravnal v dobri veri.

V ostalem se opozarja na drazbeni
oklie, ki je nabit na uradni deski tega
sodisca,

sresko sodisée v Trebnjem,
dne 17. julija 1934.

%
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1 315/34—10.
Drazbeni oklic.

Due 19. oktobra 1934 dopoldne ob pol
- deveti uri bo pri podpisanem sodiséu
v sobi §t. 7 drazba nepremifnin: zen-
ljiitka knjiga k. o. SodraZica vloZ 5tev.
40, vloz. Stev. 171 katl. obt. Gora, vlo#.
Flev, 65 in 380 kal. obd. Zigmarice, v1oZ.
ftev. 197 k. o. Zamostec. To zemljisce
sestoji iz dveh hid, gospodarskih poslo-
pij & pritiklino, parne Zzage, vodne zage
v razpadu, travnikov, njiv in gozdov.

Cenilna vrednost: Din 258.618,—.

Najmanijgi ponudek: Din 177.200°—.

Varstina: Din 25.860°—.

Pritikline so cenjene na: Din 5.600.

Isto zemljisée se proda tudi po par-
celnih skupinah, odnosno posameznih
parcelah, kakor je razvidno iz razglasa
na sodni deski. 4

Skupna cenilna vrednost teh skupin,
odnosno parcel je Din 2568.618" —, prav
toliko skupna vsota najmanjsih ponud-
kov. Ce je ponudek za celotno zemljisée

odnejsi, kakor oni za posamezne sku-
pine, odnosno parcele, se domakne
zemljiice doticnemu upniku.

Pravice, ki bi nerpripuddale draZbe.
je priglasiti sodi&®n najpozneje pri draz-
benem naroku pred zadetkom draZbe.
sicer bi se ne mogle ved uveliavliati
glede nepremitnine v 3kodo zdrazitelja,
ki je ravnal v debri veri.

* ¥ ostalem se opozaria na drazbeni
oklic. ki je nabit na uradni deski tega
sodista

Sresko sodigfe v Ribnici,

dne 21. septembra 1934,

T 205/34—10. 9914
Drazbeni oklic.

Dne 25. oktobra 1934 ob devetih
bo pri podpisanem sodistu v sobi st 21
drazba nepremicnin: zemljiska knjiga
k. o. Bogojina, vl. . 602 pod B 8, 9/a.

Cenilna vrednost: Din 7000"—,

Najmanjsi ponudek: Din 3500°—,

Pravice, ki bi ne pripuséale drazbe,
jé priglasiti vodi¥tu najpozne 2 pri draz-
benem naroku pred zacetkom drazbe,
sicer bi se ne mogle ved uveljavijali
glede nepremiénin v Skodo: zdrazitelja,
ki je ravnal v dobri veri.

V ostalem se opozarjn na drazbeni
cklie, ki je nabit na uradni deski tega
sadisca,

Sresko sodizste v Dol. Lendavi,
dne 17. septembra 1934,

%
I 2354/33—20

Drazbeni oklic.

Dne 26. oktobra 1934 dopol-
dne ob dvanajstih bo pri podpi-
sapem sodistu v sobi st 10 drazba ne-
premic¢nin: zemljifka knjiga Trnovije-
Goricica, vl. 5t. 128 --190.

Cenilna vrednost: Din 37.003°80,

Vrednost pritikline: Din 102°—,

Najmanjsi ponudek: Din 12,4007

Pravice, ki bi ne pripulcale drazbe.
je priglasiti sodis¢éu najpozneje pri drag-
benem naroku pred zacelkom drazbhe,
sicer bi se ne mogle ved¢ unveljavijati
glede nepremiénine v kodo zdrazilelja,
ki je ravnal v dobri veri.

V ostalem ge opozarja na drazbeni
oklie, ki je nabit na uradni deski tego
sodisca,

Sresko sodiste v Celju, odd. VI,

dne 31, avgusta 1934,

&
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I 1748/32—28.

Drazbeni oklic.

Dne £7. vktobhra 1934 dopol-
dne ob devetih bo pri podpisa-
nem sodiséu v sobi 5t 6 deazba nepre-
mitnin: zemljiSka knjiga Cerklje, vl
5t 482, pare. St 466, hisa, pare. sl. 465,
vri,

Cenilna vrednost: Din 28.172—,

Najmanj8i ponudek: Din 18.782—.

Pravice, ki bi ne pripuitale drazbe,
je priglasiti sodiZéu najpozneje pri draz-
benem naroku pred zadelkom drazbe,
sicer bi se ne mogle ved uveljwvljati
glede nepremiénine v Skodo zdrazitelja,
ki je ravnal v dobri veri

V ostalem se opozarja na drazbeni
oklic, ki je nabit na uradni deski lega
sodista,

Sresko sodisee v Kranju,
dne 21. avgusta 1934,

1046

: &
[ 1193/33—16 2148
Drazbeni oklie.
Dne 27 oktobra 1934 do-

poldne ob desetih bo pri pod-
pisanem sodidéu v sobi 5L 6 drazba ne-
premiénin: zemljiska knjiga StraZziice,
vl, 8t, 82, 872 in 464,

Cenilna vrednost: Din 260446 —,

Vrednost pritikline: Din 150-—.

Najmanji ponudek: Din 127.313:50,
odnosno po skupinah Din  51.900:50,
Din 2.326:—, Din 47.085'—, Din 21.022,
Din 5.000:—,

Pravice, ki bi ne pripustale drazbe,
ie, priglasiti sodiéu najpozneje pri draZ-
benem naroku pred zatetkom drazbe,
sicer bi se ne mogle ved uveljavljali
glede nepremicnine v Skodo zdrazitelja,
ki je ravnal v dobri veri.

V ostalem se opozarja na draZbeni
oklie, ki fe nabit na uradni deski tega
sodiséa

sSresko sodiste v Kranju,
dne 1. seplembra 1934,

Vpisi v trgovinski register.

Vpisale so se izpremembe in
dodalki pri nastopnih firmah:
H66,

Sedez: Maribor.

Dan vpisa: 13. seplembra 1934,

Besedilo: Automatiéni bife v Maribo-
ru, druzba z omejeno zavezo,

Druzabna pogodba se je izpremenila
7z notarskim zapisom z dne 29, avgu-
sta 1984, posl. §t. 1038, in sicer v Clenu
osmics, ki se glasi odslej:

~Druzbo zastopajo poslovodje sodno
in izvensodno in podpisujejo druzbeno
tvedko pravnoveljavno tako, da prista-
vijo pod po komerkoli napisano ali
slampiljirano ali natisnjeno tvrdkino be-
sedilo, in sicer vsak poslovodja, ki je
obenem tudi druZabnik druZbe, samo-
stojno, poslovodje, ki niso obenem dru-
zabniki druzbe, pa samo skupno, kolek-
fivno = &0 enim druzabnikom, obenem
poslovodjem, svoj lastnoroéni podpis.€

[zbrise se dosedanji poslovodja Gu-
atin Julij.
Okrozno kot trgov. sodiste v Mariboru,

odd, 111,
dne 13. septembra 1934,
Rg C 11 89/7,

£
967,
Sedez: Maribor.
Dan vpisa: 21. septembra 1934,

Besedilo: sLolie, druiba z omejeno
zavezo v Mariboru.

Obratni predmet: izdelava in prodajs
obuley vanke vrsle.

Po sklepu obnega zbora z dne 13
septembra 1934 se je druZba razdruZila
in presla v likvidacijo.

Besedilo likvidacijske firme: »Loli€
druiba 7z 0. z. v Mariboru v likvidaeiji:
Likvidator: Rozman Frane, fevljars
mojster v Pobrezju, Aleksandrova e. &

Podpis firme: Likvidator podpisuj®
likvidacijgsko firmo na ta nadin, da pri-
slavi besedilu svoje ime.

Likvidatorju se narota, da predlofi
do 1. novembra 1934 izkaz o razglasitvi
razdruzilve in poziva upnikom v smisl®
§ 91, zakona z dne 6, marea 1906, d
nok. Slev, b, s pLi 2
Okroino kot trg. sodisée v Mariborih

odd, IIIL,
dne 21, septembra 1934, _
Rg C 11 47/16 .
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968,

Sedez: Maribor.

Dan vpisa: 20. septembra 1954,

Besedilo: Splosna stavbaa  druzba

. d. v Mariboru.

Izbrise se prokura inz Menzi Fride-
rika, vpife pa prokura, podeljena inZ
Milosavljeviéu Sergeju, uradniku druzbe.
Okroino kot trg. sodiste v Mariboru,

odd. 111,
dne 20. septembra 1934.
Rg B 1 9/21.

969, o
Sedez: Slovenska Bistrica.
~Dan vpisa: 20. septembra 1934.
Besedilo: Ivan Zuraj, lesna industrija,
frgovina z lesom in dezelnimi pridelki,
Izbrise se dosedanji imetnik Zuraj
van, vpife pa se sedanja imelnica Zu-
raj Marija, trgovka v Slov. Bistriei.
Besedilo firme odslej: Ivan Zuraj.
Izbrise se prokura Marije Zuraj.

Okroino kot trg. sodiste v Mariboru,
odd. I1L.,
dne 20. septembra 1934,
Rg A 111 188/4.

Izbrisali sta se nastopni

firmi:
970,
Sede#: Rogaska Slatina.
Dan izbrisa: 18. septembra 1934,
Besedilo: Stoinschege Avgust.
Obratni predmet: trgovina z vinom,
dejelnimi pridelki in lesam na debelo.

~ Okroine kot trg, sodizde v Celju, odd. I,

'\

dne 18. seplembra 1934,
Rg A Il 215/4,

®=
71,
Sedez: Spodnji Dravegrad.
Dan izbrisa: 20. septembra 1934,
Besedilo: €. Lorher.
Obratni predmet: trgovina z mesanim
blagom in 7ganjem na drobno.
Zbog opusta obrala.
Okroino kot trg. sodisée v Mariboru,
odd. IIT., '
dne 20, septembra 1934
Rg A I 105/8.

Vpisi v zadruzni register.

Vpisala se je nastopna zadruga:
92,
Sedez: Maribor.
an vpisa: 20, septembra 1934,
Besedilo: Nabavna zadruga »Porokas
Mariboru, registrovana zadruga 2z
Ymejeno zavezo. ]
Obratni predmet: Namen zadruge je

Zholj¥ati gospodarstyo in gmotne raz-

ere gvojih ¢lanoy, pospesevali varé-
Nost in izkljudevati prekuptevalee. Ta

men dosega s tem, da: :

1. prevzema od svojih produktivnih
fanqy in dobaviteljev vsakovrstno sta-

.Euvanjslm opremo, zlasti pohistvo, ku-

sko opravo, obleko, perilo in druge
Potrebitine, pladljive takoj proti 10%
Pustu;

2. nabavlja svojim ¢lanom zlasti o
priliki Zenitve vso polrebno stanovanij-
sko opremo tako zvano »balo¢, ko so
vplacali polovico njene vrednosti. Za
ostalo polovico morajo nuditi jamstvo
in jo placali vsaj v 30 mesefnih ob-
rokih;

3. prireja poutna predavanja in iz-
daja tiskovine.

Zadruzna pogodba z dne 27. avgu-
sta 1934,

Opravilni delez znasa Din 50— in

se mora vpladati takoj ob vpisu, ali pa

v obrokih, doloéenih od nacelstva. Vsak
zadruZznik jam&i s svojim opravilnim
deleZzem in pa Se z njegovim enkralnim
zneskom,

Oznanila se izvriSujejo z nabitjem na
razglasno desko ali v uradnih prostorih
zadruge.

Nacelstvo sesloji iz 5 do 7 zadruZni-
kov: ¢lani nacelstva so:

1. KoroSee Franjo, mizarski mojster
v Mariboru, Frankopanova 15,

2. Jan Ignac, urar v Mariboru, Glav-
ni trg,

3. Karner Hinko, poslovodja krojaske
zadruge v Maribot, Trg Svobode,

4. Kitzler Marica, modni salon v Ma-
riboru, Gosposka ulica,

5. Klojénik Rupert, pleskarski
sler v Pobrezju, Trzaska 6,

6. Krasser Leopold, mizarski pomoc-
nik v Studenecih Pekerska 7.

Pravico zastopali zadrugo ima nadel-
slvo.

Podpis firme: besedilo firme podpi-
suieta skupno po dva ¢lana nadelstva,
ali en dlan nacelstva in opolnomoteni
uradnik.

Okrozno Kot frg. sodisée v Mariboru,
odd, IIL,
dne 20. septembra 1934,
Zadr V 60/1

Konkurzni razglasi

973.
St 15/34—84.

moj-

9994
Sklep.

Za razpravljanje in sklepanje o pred-
logu prezadolzenca Menarta Jakoba, tr-
govea iz Domzal, na prisilno poravnavo
se odreja narok za dan 29, 1X. 1934 ob
10, uri do&oldan v sobi St, 1 sreskega
sodista v Kamniku, ter k temu naroku
vabijo prezadolZenee, upravitel] kon-
kurzne mase, poroka za izpolnitev po-
nudene poravnave, ¢lani upniskega od-
bora in ostali konkurzni upniki, ki ima-
jo pravico glasovanja.

Sresko sodiste v Kamniku,
dne 22, septembra 1934,

Razglasi raznih uradov
in oblastev

Stev. 2337/4. 9916—2—1

Razglas.
Dne 3. oktobra 1934 ob 930 uri se
vrsi pri sreskem nacelstvu v Radovljici

—————

Stran 395.

javna drazba zakupa lova bivie obtine
Ljubno za zakupno dobo do 31. mar-
1988,

Drazbeni in zakupni pogoji so vsako-
mur na vpogled pri sreskem nacelsiva
med uradnimi urami.

Sresko nafelstve v Radovljied,
doe 19, seplembra 1934,

W

stev, 1823, 9991

Razpis.

Ob¢ina St Vid pri Stiéni, srez Litija,
razpisuje pragmatituo mesto obtinskega
tlelovodje,

Solska izobrazba: 4 razrede srednje
ali njej enake strokovne Sole.

Pravilno kelkovane proSnje, oprem-
liene z listinami po ¢l. 7. in 8. uredbe
0 obéinskih usluzbencih, je vloZiéi te-
Kom enega meseea po ohjavi tega raz-
pisa v sSluzbenem listus pri tej obéiui.

Ob¢ina St. Vid pri Stitni,
dne 23, septembra 1934,

*

St 2868/2. 2162/2—3—3

Razpis nabave.

V smislu odloka ministrstva za so-
cialno politiko in ministrstva za na-
rodno zdravie z dne 8. septembra 1934,
5L 18.166, razpisuje uprava drz. zdravi-
liséa v Topolsiei
Il. pismeno ofertno licitacijo za dobavo
moke dne 2. oktobra 1934 ob 11. uri v
pisarni uprave; za dobave Specerije dne

2. oktobra 1931 ob 11, uri istotam.

Pogoje kakor tudi druga navodila z
navedbo viZine kavcije radi udeleibe
pri licitaciji daje uprava.

Uprava drz. zdraviliséa v TopolSici,

dne 17. septembra 1934.

*

Stev. 1860. 2160—3—3
Razpis. ;
Za nabavo premoga za holnico za du-
Sevne bolezni v Ljubljani in na Studen-
cu od 1. novembra 1934 do 31. marea
1985 se razpisuje prva pismena licitaci-
ia, ki se bo vrsila po dolo¢ilib zakona o
drzavnem racunovodstvu v upravni pi-
sarni bolnice za dufevne bolezni v
Ljubljani
v torek, dne 16, oktobra 1934 ob 11. uri.
Ce ta licitacija ne uspe, se bo vréila
druga pismena licitacija dne 3. novem-
bra 1934 na istem kraju in ob isti uri,
Pogoji se dobijo pri upravi bolnice za
duSevne bolezni v Ljubljani v uradnih
urah.
Uprava b.nlnit'e za dusevue holezni
Ljubljana—Studenee

v Ljubljani, dne 15, septembra 1054,
&
Stev. 1166/34 ,
Objava.
Gospod dr. Skerlak Vladimir, ad-

vokat v Murski Soboti, se jeo dne
20, seplembra 1034 odpovedal izvrse-

2208



Stran 396.

Stev. 77,

ey

vanju advokature in je bil na lastno
prosnjo izbrisan iz imenika advokatov.
Za prevzemnika pisarne po § 44/1
adv. zakona je bil imenovan gospod
dr. Pinter Nikolaj, advokat v Mur-
ski Soboti.
V Ljubljani, dne 21. septembra 1934.

Za odbor
Advokatske komore v Ljubljani:
predsednik:
dr. Zirovnik Janko s. r.

%
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Broj 33.030/1934

Oglas licitacije.

Sredisnji ured za osiguranje radnika
odrZa¢e u svojim uredskim prostorija-
ma u Zagrebu, Mihanoviéeva ulica 3,
na dan 10. oktobra 1934, god. u 10. sa-
ti pre podne drugu javnu ofertalnu li-
citaciju za dobavu od 100 do 150 vage-
na ugliena za pogon centralnog grijo-
nja, podavanja pare i pripreme fople
vode u svojoj zgradi u Zagrebu, Miha-
noviceva ulica 3.

Za vreme raspisa mogu interesenti
dobiti uslove i obrazac ponude, te po-
trebite upute za ovu licitaciju kod Sre-
diSnjeg ureda za osiguranje radnika u
Zagwebu, Mihanoviceva ulica 3/IV, i to
svakoga dana za vreme uredovnih Ca-
sova.

Uslovi licitacije i posebni uslovi mo-
gu se dobiti uz naplatu od Din 15—
po jednom primerku.

Sredisnji ured za osizuranje radnika
u Zagrebu.

Razne objave

Vabilo na redni ob¢ni zbor
delni¢arjev Slovenske banke
v Ljubljani,

ki bo due 10. oktobra 1931 ob 17. uri v
druibenih prostorih v Ljubljani, Kre-
kov trg 10.

Dnevni red:

1. Poro&ilo ravnateljstva in predlozi-
tev bilance z dne 31. decembra 1933.

2. Odobritev bilance in sklepanje o
podelitvi absolutorija upravnemu in
nadzorstvenemu svetu.

8. Sklepanje o izpremembi pravil.

4. Sklepanje o dopolnitvi upravnega
sveta in padzorsivenega svela in even-
tualne volitve novih upravnih in nad-
zorstvenih svelnikov.

5. Slucajnosti.

Na obfnem zboru imajo pravico gla-
sovati vsi oni delnitarji, ki so zaloZili
najmanj osem dni pred obénim zborom
veaj deset delnic pri blagajni Slovenske
banke v Ljubljani. Vsak delnitar je
upravifen do toliko glasov, kolikorkrat
zastopa po 10 delnie.

V Ljubljani, due 18. septembra 1084,

Upravni svet,

—— —~ o -

2152—3—3
Oglas.

Privilegirana delnifka druZba za iz-
voz deZelnih pridelkov kraljevine Jugo-
slavije bo pdtem javne licitacije proda-
jalg na driavnem posestvu sKaradjor-
djevoc pri Ba®ki Topeli (Dunavska ba-
novina) dne 30, septembra t. 1 od
10. ure dopoldne naprej

122 originalnih simentalskih bikoy,
nabavljenih v Sviei in starih od 8 in
pol do 24 mesecev.

Skoro vsi biki, ki se bodo licitirali,
imajo nagrade Svicarskih razstav za ple-
menske bike.

Vsak bik ima svoj pedigrée (dokaz
izvirnosti) in potnico, ki se bosta izro-
¢ili kupeu,

Vsi biki.so luberkulinizirani in pre-
gledani ter oglageni za zdrave.

Licilacija se bo vrdila po komadu in
vzkliene cene so od Din 3.000 do Din
10.000 po komadu,

Licitirati smejo izkljutno poljedelei,
poljedelske organizacije (zadruge, udru-
ge, kmetijske druwube), obéine ter dr-
zavne in samoupravne poljedelske in-
stitucije.

Licitanti so dolZni, da najkesneje do
9. ure dopoldue na dan licitacije poloZe
kaveijo Din 1.000 po komadu.

Ostanek kupnine mora kupee poloZiti
takoj po izvrieni licilaciji za vsakega
bika.

Poljedelske organizacije bodo uZivale
popust od 10 do 30 odstotkov izlicilira-
ne cene, ’

Vsak kupéc se mora pismeno obve-
zali, da bo kupljenega bika najmanj eno
leto uporabljal za oplemenjenje.

Interesenti morejo bike pregledati na
drzavnem posestvu »Karadjordjevo« dne
29. septembra t. 1. in to ves dan.
Privilegirana delniska druiba za izvoz
dezel, pridelkoy kraljevine Jugoslavije.

9008 §—1

Fraay

Poziv upnikom,
Cevljarska gospodarska zadruga ¥
Krizah r. z. z 0. z. je stopila v likvida-
cijo in pozivlje upnike, da ji prijavijo
avoje terjatve,
Krize, dne 21. septembra 1934,
Cevljarska gospodarska zadruga
r. z. z 0. % v likvidaeiji
v Krizah, Gorenjsko.

&
Oblasty. koneesijonirana
V. Rem v Mariboru.
Licitacija
zastavnih predmetov bo dne 17, oktobra
1934, zacetek ob 9, uri dopoldne.
Prodali se bodo:
efekti Stev, 30.906 do 31,500 in 1 do
990,
dragocencsti Stev. 9533 do 11.844,
ki se do 13. oktobra 1934 ne podaljsajo
ali ne dvignejo.
Dne 15. in 10. oktobra 1934 ostaue
zavod za strankin promet zaprl
Maribor, dne 24, septembra 1934.

%

zastavljalnica
2222

2919
Objava.

[zgubil sem. izpridevalo III. razreda
mehaniéno-tehiniéne obrtno nadaljeval-
ne sole v Ljubljani za leto 1913./1%
na ime: Slanovee Ivan, rodom iz Ljub-
ljane. Proglasam ga za neveijavno,

Slanovee Ivan s 1.

" |

»Kovina« prva jugoslovanska

metalurgi¢na industrija d. d.

v Mariboru. 2200
Aktiva. Bilanca per 31, decembra 1933. Pasiva.
S — e B ————— o
LT A e e S 5.844'56 | Delnidka glavnica 1,875.000°—
1 0 (3711 A R N S I 149.480'— | Hipoteka Posojilnica 1,487.000°—
Debitorji 1,668.966°06 § Vezani kredit A, . 2,400.000°—
Orodje . . BN.092°70 | Vezani kredit B, . ].470.000.'"
Stroji e oeowa o] 1,728.979°43 | Razni upniki g 2,950.317°29
IR B0 G il sy wtrriale 723.160°85 | Blagovni akeepli . 10.450'—
Poslopja 1,718.754'11
Zaloga . had 2,400.468"2H
Prenos izgube . 3G8.328"24
Izguba 1933 . 242.603'00
—{ew
2 .
9,601.767°20 9,601
Tzguba, Raéun izgube in dobifka. Dobitek.
: —_ — e o, ‘
Obresti in banfni stroski . 238.084'42 | Kosmati dobléek . '..'.929.‘121.33
Rediie 115 <1608 . 2875965 — | Izguba . . .+ . . 242,608
Dvomilfivi . . . « & 57.165'42 -
3,171.814°84 3,171.81484

UPRAVNI SVET
et

lzdajs kraljeveks banska uprava Dravske banovine Urednik: Pohar Robert v Ljubljani
Tiska In zalaga Tiskarua Merkur v Ljubljanl; ojen predstavuik: O, Mihalek v Ljubljani,



